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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 208/2014
z dnia 5 marca 2014 r.

w sprawie Srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko
niektorym osobom, podmiotom i organom w zwiazku z sytuacja
na Ukrainie

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,,roszczenie” oznacza kazde roszczenie, dochodzone w postgpowaniu
sadowym lub nie, zgloszone przed dniem 6 marca 2014 r. lub po
tym dniu, na mocy umowy lub transakcji lub w zwigzku z nimi,
w szczegolnosci obejmujace:

(i) roszczenie o wykonanie jakiegokolwiek zobowigzania powsta-
tego na mocy umowy lub transakcji lub w zwigzku z nimi;

(ii) roszczenie o prolongate lub splate zobowiazania, gwarancji
finansowej lub odszkodowania w jakiejkolwiek formie;

(iii) roszczenie o odszkodowanie z tytulu umowy lub transakcji;
(iv) powddztwo wzajemne;

(v) roszczenie uznania lub wykonania, gcznie z uznaniem na
podstawie procedury exequatur, wyroku, orzeczenia arbitrazo-
wego lub réwnowaznej decyzji, niezaleznie od miejsca ich
wydania;

b) ,,umowa lub transakcja” oznacza kazda transakcje, niezaleznie od jej
formy i majgcego zastosowanie prawa, obejmujacag jedng lub kilka
umow lub podobnych zobowigzan zawartych przez te same lub
rozne strony; do celow niniejszej definicji pojgcie ,,umowa” obej-
muje zobowigzania, gwarancje lub odszkodowania, w szczegdlno$ci
gwarancje finansowe lub odszkodowania finansowe, oraz kredyty,
prawnie niezalezne lub nie, a takze wszelkie postanowienia z nimi
zwigzane, ktorych zrodlem jest taka transakcja lub ktére sa z nig
zwigzane;

c) ,,wlasciwe organy” oznaczajg wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatacz-
niku II;

d) ,,zasoby gospodarcze” oznaczaja wszelkiego rodzaju rzeczowe
aktywa trwale i warto$ci niematerialne i prawne, ruchome i nieru-
chome, ktore nie sg $rodkami finansowymi, ale mogg by¢ uzyte do
pozyskania $rodkow finansowych, towarow lub ustug;

e) ,,zamrozenie zasobOéw gospodarczych” oznacza uniemozliwienie
wykorzystania zasobow gospodarczych do uzyskiwania $rodkow
finansowych, towaréw lub ustug w jakikolwiek sposob, migdzy
innymi poprzez ich sprzedaz, wynajem lub obciazenie hipoteka;

f) ,,zamrozenie $rodkéw finansowych” oznacza zapobieganie wszelkim
ruchom tych $rodkow, ich przekazywaniu, zmianom, wykorzystaniu,
udostepnianiu lub dokonywaniu nimi transakcji w jakikolwiek
sposob, ktory powodowalby jakakolwiek zmiang ich wielkosci,
wartosci, lokalizacji, wtlasno$ci, posiadania, charakteru, przezna-
czenia lub inng zmiang, ktéra umozliwilaby korzystanie z nich,
w tym zarzadzanie portfelem;
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g) ,.$rodki finansowe” oznaczajg aktywa finansowe i réznego rodzaju
$wiadczenia, migdzy innymi:

(1) gotowke, czeki, roszczenia pienigzne, weksle, przekazy
pieni¢zne i inne instrumenty platnicze;

(ii) depozyty ztozone w instytucjach finansowych lub innych
podmiotach, salda na rachunkach, wierzytelnosci i zobowigzania
dtuzne;

(iii) papiery wartosciowe 1 papiery dluzne w obrocie publicznym
lub niepublicznym, w tym akcje i udziaty, certyfikaty papierow
wartosciowych, obligacje, weksle, warranty, skrypty dluzne,
kontrakty na instrumenty pochodne;

(iv) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow oraz
warto$ci naroste z aktywdéw lub wygenerowane przez te
aktywa;

(v) kredyty, tytuly do przeprowadzania kompensat, gwarancje,
gwarancje nalezytego wykonania umow lub inne zobowigzania
finansowe;

(vi) akredytywy, konosamenty, umowy sprzedazy; oraz

(vii) dokumenty poswiadczajace udziat w Srodkach lub zasobach
finansowych;

h) ,terytorium Unii” oznacza terytoria pafstw czlonkowskich, do
ktérych ma zastosowanie Traktat, na warunkach okreslonych w Trak-
tacie, w tym ich przestrzen powietrzng.

Artykut 2

1.  Zamrozone zostaja wszystkie $rodki finansowe i zasoby gospo-
darcze nalezace do lub bedace w posiadaniu, dyspozycji lub pod
kontrolg o0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organoéw
wymienionych w zalaczniku I.

2. Nie udostepnia si¢ osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom
lub organom wymienionym w zataczniku I, ani na ich rzecz —
bezposrednio lub posrednio — zadnych $rodkéw finansowych ani
zasobow gospodarczych.

Artykut 3

1. W zalaczniku I wymieniono osoby, ktdre zgodnie z art. 1 decyzji
2014/119/WPZiB zostaly przez Rad¢ wskazane jako odpowiedzialne za
defraudacje¢ ukrainskich funduszy panstwowych, oraz osoby odpowie-
dzialne za naruszenia praw czlowieka na Ukrainie, a takze osoby
fizyczne lub prawne, podmioty lub organy z nimi powigzane.

la. Do celow ust. 1 osoby wskazane jako odpowiedzialne za defrau-
dacje ukrainskich funduszy panstwowych obejmuja osoby, w sprawie
ktoérych organy ukrainskie wszczely dochodzenie:

a) w zwigzku z defraudacjg ukrainskich funduszy publicznych lub
aktywow publicznych lub za wspotudziat w tych dziataniach; lub

b) w zwiazku z naduzyciem stanowiska przez osobe¢ piastujacg funkcje
publiczng w celu zapewnienia sobie lub osobie trzeciej nieuzasad-
nionych korzy$ci ze szkoda dla ukrainskich funduszy publicznych
lub aktywow publicznych, lub za wspotudzial w tych dziataniach.
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2. Zalacznik I zawiera uzasadnienie umieszczenia w wykazie wymie-
nionych w nim os6b fizycznych lub prawnych, podmiotow i organow.

3. Zalaczniki 1 zawiera, jedli sg dostgpne, informacje konieczne do
zidentyfikowania danych o0séb fizycznych lub prawnych, podmiotow
i organéw. W odniesieniu do osob fizycznych informacje takie moga
obejmowaé imiona i nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce
urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci, ptec,
adres — o ile jest znany — oraz funkcj¢ lub zawdd. W odniesieniu do
0sOb prawnych, podmiotow i organow informacje takie moga obej-
mowa¢ nazwy, miejsce 1 dat¢ rejestracji, numer w rejestrze i miejsce
prowadzenia dziatalno$ci.

Artykut 4

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 2, wlasciwe organy panstw czton-
kowskich moga zezwoli¢ na odblokowanie niektorych zamrozonych
srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych lub na udostepnienie
niektorych srodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych na warun-
kach jakie uznaja za stosowne, po ustaleniu, ze S$rodki finansowe
i zasoby gospodarcze, o ktorych mowa, sg:

a) niezbedne do pokrycia wydatkow na podstawowe potrzeby osob
fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organéw wymienionych
w zalaczniku I oraz czltonkow rodzin tych osdb pozostajacych na
ich utrzymaniu, w tym oplat za zywnos$¢, czynsz lub kredyt hipo-
teczny, leki i leczenie, podatki, sktadki ubezpieczeniowe oraz optat
za ustugi uzytecznos$ci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztoéw hono-
rariow lub na zwrot poniesionych wydatkéw zwiazanych z ustugami
prawniczymi,

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie optat lub kosztow ustug zwia-
zanych z rutynowym prowadzeniem lub utrzymaniem zamrozonych
srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych; lub

d) niezbgdne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod warunkiem
ze wlasciwy organ poinformowal wlasciwe organy pozostatych
panstw czlonkowskich oraz Komisjg, co najmniej dwa tygodnie
przed przyznaniem zezwolenia, o powodach, dla ktérych uwaza, ze
specjalne zezwolenie powinno zosta¢ przyznane.

2. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa czlon-
kowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 1.

Artykut 5

1.  Na zasadzie odstepstwa od art. 2 wilasciwe organy panstw czion-
kowskich moga zezwoli¢ na odblokowanie niektérych zamrozonych
srodkow finansowych lub zasobdéw gospodarczych, o ile spetnione sg
nastepujace warunki:

a) dane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg przedmiotem orze-
czenia arbitrazowego wydanego przed dniem, w ktorym osoba
fizyczna lub prawna, podmiot lub organ, o ktérych mowa w art. 2,
zostali umieszczeni w zataczniku 1 lub orzeczenia sadowego lub
decyzji administracyjnej wydanych w Unii, lub orzeczenia sadowego
wykonalnego w danym panstwie cztonkowskim przed tym dniem lub
pdzniej;
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b) dane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze beda wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
orzeczeniem lub decyzja lub uznanych w takim orzeczeniu lub
decyzji, w granicach okreslonych przez majace zastosowanie prze-
pisy ustawowe i wykonawcze regulujace prawa osob majacych takie
roszczenia;

¢) orzeczenie lub decyzja nie zostalty wydane na rzecz osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu wymienionego w zataczniku I;
oraz

d) uznanie orzeczenia lub decyzji nie jest sprzeczne z porzadkiem
publicznym danego panstwa cztonkowskiego.

2. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa czlon-
kowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 1.

Artykut 6

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 2 i pod warunkiem ze platnosé
dokonywana przez osob¢ fizyczng lub prawng, podmiot lub organ
wymieniony w zalaczniku I jest nalezna z tytulu umowy lub porozu-
mienia zawartego przez dang osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub
organ lub na mocy zobowigzania je obcigzajacego zanim ta osoba
fizyczna lub prawna, podmiot lub organ zostali umieszczeni w wykazie
w zalgczniku I, wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga zezwolic,
na warunkach, jakie uznaja za stosowne, na odblokowanie niektorych
zamrozonych $rodkow finansowych lub zasobdéw gospodarczych, o ile
wlasciwy organ ustalit, ze:

a) srodki finansowe lub zasoby gospodarcze zostang wykorzystane do
dokonania platnosci przez osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub
organ wymieniony w zalaczniku I; oraz

b) dokonanie ptatnosci nie narusza art. 2 ust. 2.

2. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa czion-
kowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 1.

Artykut 7

1. Art. 2 ust. 2 nie stanowi przeszkody dla zasilania zamrozonych
rachunkow przez instytucje finansowe lub kredytowe otrzymujace
srodki przekazywane im przez strony trzecie na rachunek ujetej
w wykazie osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ile
wszelkie kwoty dodatkowe na takich rachunkach zostajg roéwniez
zamrozone. Instytucja finansowa lub kredytowa niezwlocznie powia-
damia wlasciwe organy o takich transakcjach.

2. Art. 2 ust. 2 nie ma zastosowania do kwot dodatkowych na zamro-
zonych rachunkach z tytutu:

a) odsetek i innych dochodéw na tych rachunkach;
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b) ptatnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan,
ktore zostalty zawarte lub powstaly przed datg umieszczenia
w wykazie w zalaczniku I osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérych mowa w art. 2; lub

¢) ptatnosci naleznych z tytutu orzeczen sagdowych, decyzji administra-
cyjnych lub arbitrazowych wydanych w panstwie cztonkowskim lub
podlegajacych egzekucji w danym panstwie czlonkowskim,

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i platnosci
zostajg zamrozone zgodnie z art. 2 ust. 1.

Artykul 8

1.  Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepisow dotycza-
cych sprawozdawczosci, poufnosci i tajemnicy stuzbowej, osoby
fizyczne 1 prawne, podmioty i organy:

a) niezwlocznie dostarczaja wszelkich informacji, ktére utatwityby
przestrzeganie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, takich jak
informacje dotyczace rachunkow lub kwot zamrozonych zgodnie
z art. 2, wladciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktoérym
te osoby, podmioty lub organy zamieszkuja lub majg siedzibe, i prze-
kazuja takie informacje Komisji, bezposrednio lub za posrednictwem
panstwa cztonkowskiego; oraz

b) wspotpracuja z wlasciwym organem przy weryfikacji tych informa-
cji.

2. Wszelkie dodatkowe informacje uzyskane bezposrednio przez
Komisje¢ sg udostgpniane panstwom cztonkowskim.

3. Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie z niniej-
szym artykutem sa wykorzystywane jedynie do celow, dla ktorych je
dostarczono lub otrzymano.

4. Ust. 3 nie stoi na przeszkodzie w dzieleniu si¢ przez panstwa
czlonkowskie tymi informacjami, zgodnie z ich prawem krajowym,
z odpowiednimi organami Ukrainy i innych panstw cztonkowskich,
w przypadku gdy jest to niezb¢dne do zapewnienia pomocy w odzys-
kaniu zdefraudowanych funduszy.

Artykul 9

Zakazuje si¢ Swiadomego i umyslnego udzialu w dziataniach, ktérych
celem lub skutkiem jest ominigcie $rodkow, o ktorych mowa w art. 2.

Artykul 10

1. Osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy lub ich dyrek-
torzy lub pracownicy, ktérzy dokonuja zamrozenia $rodkéw finanso-
wych 1 zasobow gospodarczych lub odmawiaja ich udostepnienia
w dobrej wierze i w oparciu o przekonanie, ze dzialanie takie jest
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie ponosza z tego tytutu zadnej
odpowiedzialnosci, chyba ze zostanie dowiedzione, ze $rodki finansowe
lub zasoby gospodarcze zostaly zamrozone lub zatrzymane na skutek
zaniedbania.
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2. Dziatanie 0sob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organdéw
nie stanowi podstawy do zadnej odpowiedzialno$ci z ich strony, jezeli
nie wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego powodu do przypuszcze-
nia, ze ich dzialania mogg naruszy¢ zakazy okre$lone w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 11

1. Nie sa zaspokajane zadne roszczenia w zwigzku z jakakolwiek
umowa lub transakcja, ktérych wykonanie zostalo zaktdcone,
bezposrednio lub posrednio, w catosci lub czesci, przez srodki nalozone
niniejszym rozporzadzeniem, w tym roszczenia odszkodowawcze lub
wszelkie inne roszczenia tego rodzaju, takie jak roszczenia o odszkodo-
wanie lub roszczenia wynikajace z gwarancji, w szczeg6élnoSci rosz-
czenia o przedluzenie terminu ptatnosci lub o zaptate zobowigzan,
gwarancji lub odszkodowan, w szczegodlnosci gwarancji finansowych
lub odszkodowan finansowych w jakiejkolwiek formie — o ile zostaly
one wniesione przez:

a) wskazane osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy wymie-
nione w zalaczniku I;

b) wszelkie osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dzialajace
za poSrednictwem lub w imieniu jednej z osob, podmiotow lub
organdéw, o ktorych mowa w lit. a).

2. We wszelkich postepowaniach zmierzajacych do zaspokojenia
roszczenia ci¢zar dowodu, ze zaspokojenie roszczenia nie jest zakazane
przez ust. 1, spoczywa na osobie fizycznej lub prawnej, podmiocie lub
organie dochodzacym zaspokojenia tego roszczenia.

3. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla prawa osob fizycz-
nych lub prawnych, podmiotow i organéw, o ktérych mowa w ust. 1,
do wystgpienia o sadowa kontrolg legalnosci niewypelnienia zobo-
wigzan umownych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 12

1. Komisja i panstwa cztonkowskie informuja si¢ wzajemnie o $rod-
kach podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia i dzielg si¢ wszel-
kimi innymi dostgpnymi im istotnymi informacjami w zwiazku z niniej-
szym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci informacjami:

a) dotyczacymi $rodkow finansowych zamrozonych na mocy art. 2 oraz
zezwolen przyznanych na mocy art. 4, 5 i 6;

b) dotyczacymi naruszen przepiséw i trudnosci z ich egzekwowaniem
oraz orzeczen wydanych przez sady krajowe.

2. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przekazujg sobie wzajemnie
oraz Komisji wszelkie inne dostgpne im istotne informacje, ktére moga
mie¢ wpltyw na skuteczne wdrozenie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 13

Komisja jest uprawniona do zmiany zalacznika II na podstawie infor-
macji przekazanych przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 14

1. W przypadku gdy Rada podejmie decyzj¢ o objeciu osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu S$rodkami, o ktorych
mowa w art. 2, wprowadza ona stosowne zmiany w zatgczniku I.

2. Rada przekazuje swoja decyzj¢, wraz z uzasadnieniem umiesz-
czenia w wykazie, osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub orga-
nowi, o ktorych mowa w ust. 1, bezposrednio — gdy adres jest znany —
albo w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac takiej osobie
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi przedstawienie uwag.

3. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada dokonuje weryfikacji swojej decyzji i odpo-
wiednio informuje dang osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub organ.

4. Wykaz znajdujacy si¢ w zatgczniku I poddawany jest regularnie
przegladowi, co najmniej co 12 miesigey.

Artykut 15

1. Panstwa czlonkowskie przyjmujg przepisy okreslajace sankcje
majgce zastosowanie w przypadkach naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz przyjmuja wszelkie §rodki niezbedne do zapew-
nienia ich stosowania. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji przepisy, o ktorych
mowa w ust. 1, niezwlocznie po dniu 6 marca 2014 r. oraz powiada-
miajg ja o wszelkich pdzniejszych zmianach w tych przepisach.

Artykut 16

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlasciwe organy, o ktorych
mowa Ww niniejszym rozporzadzeniu, i podajg ich nazwy na stronach
internetowych wymienionych w zataczniku II. Panstwa cztonkowskie
zglaszaja Komisji wszelkie zmiany swoich adresow stron internetowych
wymienionych w zatgczniku II.

2. Panstwa czlonkowskie zglaszajg Komisji swoje wlasciwe organy,
w tym dane kontaktowe tych wilasciwych organdéw, niezwlocznie po
wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, oraz powiadamiajg ja
o wszelkich p6zniejszych zmianach.

3. Adres i inne dane kontaktowe Komisji na potrzeby powiadamia-
nia, informowania lub innego porozumiewania si¢ we wszystkich przy-
padkach, gdy wymagaja tego przepisy niniejszego rozporzadzenia,
wskazane sa w zalaczniku II.
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Artykut 17

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie:
a) na terytorium Unii, w tym w granicach jej przestrzeni powietrznej;

b) na poktadach wszystkich statkow powietrznych lub wodnych
podlegajacych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego;

¢) wobec kazdej osoby bedacej obywatelem jednego z panstw czion-
kowskich, przebywajacej na terytorium Unii lub poza nim;

d) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu, na terytorium
Unii lub poza nim, zarejestrowanych lub utworzonych na mocy
prawa panstwa cztonkowskiego;

e) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu w odniesieniu do
wszelkiego rodzaju dziatalnosci gospodarczej prowadzonej catko-
wicie lub cze$ciowo na terytorium Unii.

Artykut 18
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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VM3

v M8

VM8

ZALACZNIK 1

w art. 2

A. Wykaz oséb, podmiotéow i organéw, o ktéorych mowa

Data umiesz-

Nazwisko Dane identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
1. | Viktor Fedorovych urodzony 9 lipca 1950 r. | Osoba, wobec ktorej whadze 6.3.2014
Yanukovych w  Yenakiieve  (Donetsk | Ukrainy wszczely postgpowanie
) oblast),  byly  prezydent | karne w sprawie sprzeniewie-
(Bixrop ®enoposuy Ukrainy rzenia $rodkéw publicznych lub
SnykoBud), mienia publicznego.
Viktor Fedorovich
Yanukovich
(Buxtop ®&émopoBua
SaykoBUY)
2. | Vitalii Yuriyovych urodzony 20 stycznia 1963 r. [ Osoba, wobec ktorej wiadze 6.3.2014
Zakharchenko w  Konstantynéwce (obwdd | Ukrainy wszczgly postgpowanie
o ) doniecki), byly  minister | karne w sprawie sprzeniewie-
(Biraniii FOpiiioBud spraw wewnegtrznych rzenia $rodkow publicznych lub
3axapueHko), mienia publicznego oraz
Vitaliy Yurievich “t] ZWiafﬂliu z naduiy;iem_ "
Zakharchenko stanowiska przez osobg piastu-
jaca funkcje publiczng w celu
(Buramuii IOpbesua zapewr}ier_lia sobie _lub osobie
3axapuenKo) trzeciej .nleuzasadmonych ]
korzys$ci ze szkoda dla $rodkow
budzetowych lub mienia
publicznego Ukrainy.
3. | Viktor Pavlovych urodzony 6 lutego 1954 r. | Osoba, wobec ktorej whadze 6.3.2014
Pshonka w Serhiyivka  (Donetsk | Ukrainy wszczely postgpowanie
) oblast), byly prokurator gene- | karne w sprawie sprzeniewie-
(Bixrop IlaBnosuy ralny Ukrainy rzenia $rodkow publicznych lub
Tmonka) mienia publicznego.
6. | Viktor Ivanovych urodzony 16 pazdziernika | Osoba, wobec ktorej wiadze 6.3.2014
Ratushniak 1959 r., byly wiceminister | Ukrainy wszczgly postgpowanie
) spraw wewnegtrznych karne w sprawie sprzeniewie-
(Bixrop IaHoBu4 rzenia $rodkéw publicznych lub
Paryunsix) mienia publicznego oraz wspot-
udziatu w tych dzialaniach.
7. | Oleksandr urodzony 10 lipca 1973 r. [ Osoba, wobec ktorej wiadze 6.3.2014

Viktorovych
Yanukovych
(Oleksandr
Wiktorowicz
Janukowycz)
(Onekcanap
Biktopouy
SIHyKOBHY)

w Jenakiewej (okreg doniec-
ki), syn bylego prezydenta,
biznesmen

Ukrainy wszczely postgpowanie
karne w sprawie sprzeniewie-
rzenia $rodkoéw publicznych lub
mienia publicznego oraz wspot-
udziatu w tych dziataniach.
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VM4

VM3

VMil1

VM8

VM6

Arbuzov

(Cepriit
TennaniiioBuy
ApOy30B),

Sergei Gennadievich
Arbuzov

(Cepreii ['ennagneBna
ApOy30B)

w  Doniecku, byly premier
Ukrainy

Ukrainy wszczely postgpowanie
karne w sprawie sprzeniewie-
rzenia $rodkoéw publicznych lub
mienia publicznego.

Data umiesz-
Nazwisko Dane identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
9. | Artem Viktorovych urodzony 19 marca 1976 r. [ Osoba, wobec ktorej wiadze 6.3.2014
Pshonka w  Kramatorsk  (Donetsk | Ukrainy wszczely postgpowanie
oblast), syn bylego prokura- | karne w sprawie sprzeniewie-
(Aprem BikTopoBnu tora generalnego, zastgpca | rzenia $rodkoéw publicznych lub
ITmonka) szefa frakcji Partii Regiondw | mienia publicznego oraz wspol-
w Radzie Najwyzszej | udziatu w tych dziataniach.
Ukrainy
12. | Serhiy Vitaliyovych urodzony 21 wrzesnia 1985 r. | Osoba, wobec ktdrej wladze 6.3.2014
Kurchenko (Serhij w Charkowie, biznesmen Ukrainy wszczely postgpowanie
Witaliowycz karne w sprawie sprzeniewie-
Kurczenko) (Cepriit rzenia $rodkoéw publicznych lub
BiraniiioBuu mienia publicznego oraz
Kypuenko) w sprawie naduzycia stanowiska
w celu zapewnienia sobie lub
osobie trzeciej nieuzasadnionych
korzysci ze szkoda dla $rodkow
budzetowych lub mienia
publicznego Ukrainy.
13. | Dmytro urodzony 28 listopada 1963 r. | Osoba, wobec ktorej wladze 6.3.2014
Volodymyrovych w Kijowie, byly minister | Ukrainy wszczely postgpowanie
Tabachnyk edukacji i nauki karne w sprawie udziatu
w sprzeniewierzeniu $rodkow
(Amutpo publicznych lub mienia publicz-
Bonogumuposuu nego.
Tabaynuk)
15. | Serhiy Hennadiyovych | urodzony 24 marca 1976 r. | Osoba, wobec ktorej whadze 15.4.2014
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M7

VM3

VYMil

Data umiesz-
Nazwisko Dane identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
17. | Oleksandr urodzony 16 listopada 1980 r. [ Osoba, wobec ktorej wiadze 15.4.2014

Viktorovych w Makiivka (Donetsk oblast),

Klymenko byly minister ds. dochodow
i optat

(Onekcanap

BikTopoBuy

Kiumenko)

Ukrainy wszczgly postgpowanie
karne w sprawie sprzeniewie-
rzenia §rodkéw publicznych lub
mienia publicznego oraz

w sprawie naduzycia stanowiska
przez osobg piastujaca funkcje
publiczng w celu zapewnienia
sobie lub osobie trzeciej nieuza-
sadnionych korzysci ze szkoda
dla $rodkéw budzetowych lub
mienia publicznego Ukrainy.

B. Prawo do obrony i prawo do skutecznej ochrony

sgdowej

Prawo do obrony i prawo do skutecznej ochrony sadowej na podstawie
ukrainskiego Kodeksu postgpowania karnego

Art. 42 ukrainskiego Kodeksu postepowania karnego (,,kodeks postepowania
karnego”) przewiduje, ze kazdej osobie podejrzanej lub oskarzonej w poste-
powaniu karnym przyshuguje prawo do obrony oraz prawo do skutecznej
ochrony sgdowej. Obejmujg one: prawo do informacji o czynie zabronionym,
o ktoérego popetnienie dana osoba jest podejrzana lub oskarzona; prawo do
szybkiego uzyskania jasnych informacji o prawach przystugujacych danej
osobie na mocy kodeksu postgpowania karnego; prawo dostepu do obroncy
po uprzednim zlozeniu stosownego wniosku; prawo do skladania wnioskow
0 czynnosci procesowe; oraz prawo do zaskarzania orzeczen, decyzji, czyn-
nosci i zaniechan $ledczego, prokuratora i sedziego $ledczego. Art. 306
kodeksu postepowania karnego przewiduje, ze skargi dotyczace orzeczen,
dziatan lub zaniechan $ledczego lub prokuratora musza by¢ rozpatrywane
przez sedziego $ledczego miejscowego sadu w obecno$ci skarzacego lub
jego obroncy lub przedstawiciela prawnego. Art. 308 kodeksu postgpowania
karnego stanowi, ze skargi dotyczace niedochowania przez $ledczego lub
prokuratora rozsadnego terminu w trakcie postgpowania przygotowawczego
moga by¢ wnoszone do prokuratora nadzorujgcego i musza zostaé rozpat-
rzone w terminie trzech dni od ich wniesienia. Ponadto art. 309 kodeksu
postepowania karnego wskazuje orzeczenia s¢dziow sledczych, od ktorych
przystuguje apelacja, podczas gdy inne orzeczenia moga by¢ poddawane
kontroli sagdowej w toku postgpowan przygotowawczych w sadzie. Co wigcej,
pewne sledcze czynnosci procesowe sa mozliwe jedynie na podstawie orze-
czenia s¢dziego $ledczego lub sadu (np. zajgcie mienia na podstawie art. 167
— 175 oraz $rodki pozbawienia wolnoséci na podstawie art. 176 — 178 kodeksu
postgpowania karnego).

Stosowanie prawa do obrony i prawa do skutecznej ochrony sadowej w odnie-
sieniu do kazdej z os6b wymienionych w wykazie
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Viktor Fedorovych Yanukovych (Wiktor Fedorowycz Janukowycz)

Postepowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji zawartych w aktach Rady wynika, ze prawo do obrony
i prawo do skutecznej ochrony sadowej Wiktora Fedorowycza Januko-
wycza byly w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadcza o tym
w szczegolnosci pisma z dnia 26 wrzesnia 2014 r. i z dnia 8 pazdziernika
2014 r. dotyczace wystania pisemnego zawiadomienia o podejrzeniu
popetnienia przestgpstwa, informacja o tym, ze w dniu 27 lipca 2015 r.
zostala wydana zgoda na specjalne postgpowanie przygotowawcze in
absentia, szereg orzeczen sadu dotyczacych zajgcia mienia oraz fakt,
ze od decyzji z dnia 27 wrzesnia 2017 r. o zawieszeniu postgpowania
karnego przyshugiwal $rodek odwotawczy. Rada posiada rowniez
w swoich aktach dowod na to, ze w dniu 30 wrzesnia 2019 r. uwzgled-
niono niedawny wniosek obrony.

Vitalii Yuriyovych Zakharchenko (Witali Jurijowycz Zacharczenko)

Postgpowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia srodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji w aktach Rady wynika, ze prawo do obrony i prawo do
skutecznej ochrony sadowej Witalija Jurijowycza Zacharczenki byly
w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadcza o tym w szczegolnosci
orzeczenia sedziego $ledczego z dnia 21 maja 2018 r. i 23 listopada
2018 r. o wydaniu pozwolenia na zatrzymanie Witalija Jurijowycza
Zacharczenki w celu doprowadzenia go do sadu, by uczestniczyt
W rozpoznaniu wniosku o zastosowanie tymczasowego aresztowania.
Ponadto od decyzji z dnia 19 lutego 2019 r. o zawieszeniu postepowania
przygotowawczego przystugiwat srodek odwotawczy.

Viktor Pavlovych Pshonka (Wiktor Pawlowycz Pszonka)

Postgpowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji w aktach Rady wynika, ze prawo do obrony i prawo do
skutecznej ochrony sadowej Wiktora Pawlowycza Pszonki byty w poste-
powaniu karnym przestrzegane. Swiadczy o tym w szczegdlnosci fakt,
ze w dniu 22 grudnia 2014 r. zostalo dorgczone pisemne zawiadomienie
o podejrzeniu popehienia przestgpstwa, fakt, ze od decyzji z dnia
16 czerwca 2017 r. o zawieszeniu postgpowania karnego przystugiwal
$rodek odwotawczy, oraz orzeczenia s¢dziego $ledczego z dnia 12 marca
2018 r., 13 sierpnia 2018 r. i 5 wrzesnia 2019 r. o wydaniu pozwolenia
na zatrzymanie Wiktora Pawlowycza Pszonki w celu doprowadzenia go
do sadu, by uczestniczyl w rozpoznaniu wniosku o zastosowanie
tymczasowego aresztowania.

Viktor Ivanovych Ratushniak (Wiktor Iwanowycz Ratuszniak)

Postgpowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji w aktach Rady wynika, Zze prawo do obrony i prawo do
skutecznej ochrony sadowej Wiktora Iwanowycza Ratuszniaka byly
w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadcza o tym w szczeg6lnosci
orzeczenia s¢dziego §ledczego z dnia 21 maja 2018 r. i 23 listopada
2018 r. o wydaniu pozwolenia na zatrzymanie Wiktora Iwanowycza
Ratuszniaka w celu doprowadzenia go do sadu, by uczestniczyt
W rozpoznaniu wniosku o zastosowanie tymczasowego aresztowania.
Ponadto od decyzji z dnia 19 lutego 2019 r. o zawieszeniu postgpowania
przygotowawczego przystugiwat §rodek odwotawczy.

Oleksandr Viktorovych Yanukovych (Oteksandr Wiktorowycz Januko-
wycz)

Postepowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.
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12.

15.

Z informacji zawartych w aktach Radywynika, Ze prawo do obrony
i prawo do skutecznej ochrony sadowej Oleksandra Wiktorowycza Janu-
kowycza byly w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadczy o tym
w szczegblnosci szereg orzeczen sadu dotyczacych zajecia mienia oraz
orzeczenie sedziego $ledczego z dnia 27 czerwca 2018 r. anulujgce
postanowienie prokuratury o odrzuceniu wniosku obrony w sprawie
umorzenia postgpowania.

Artem Viktorovych Pshonka (Artem Wiktorowycz Pszonka)

Postgpowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji w aktach Rady wynika, ze prawo do obrony i prawo do
skutecznej ochrony sadowej Artema Wiktorowycza Pszonki byly
w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadczy o tym w szczegélnosci
fakt, ze w dniu 29 grudnia 2014 r. zostalo dorgczone pisemne zawia-
domienie o podejrzeniu popetnienia przestgpstwa, fakt, ze od decyzji
z dnia 16 czerwca 2017 r. o zawieszeniu postgpowania karnego przy-
stugiwal $rodek odwotawczy oraz orzeczenia s¢dziego $ledczego z dnia
12 marca 2018 r., 13 sierpnia 2018 r. i 5 wrze$nia 2019 r. o wydaniu
pozwolenia na zatrzymanie Artema Wiktorowycza Pszonki w celu
doprowadzenia go do sadu, by uczestniczyl w rozpoznaniu wniosku
0 zastosowanie tymczasowego aresztowania.

Serhiy Vitalyovych Kurchenko (Serhij Witaliowycz Kurczenko)

Postgpowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji w aktach Rady wynika, Zze prawo do obrony i prawo do
skutecznej ochrony sadowej Serhija Witaliowycza Kurczenki byly
w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadczy o tym w szczeg6lnosci
orzeczenie s¢dziego $ledczego z dnia 7 marca 2018 r. o wydaniu pozwo-
lenia na specjalne postgpowanie in absentia. Ponadto obrona zostata
powiadomiona o zakonczeniu postgpowania przygotowawczego w dniu
28 marca 2019 r. i uzyskata dostgp do akt w celu zapoznania si¢

. Dmytro Volodymyrovych Tabachnyk (Dmytro Wolodymyrowycz

Tabacznik)

Postgpowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji w aktach Radywynika, ze prawo do obrony i prawo do
skutecznej ochrony sadowej Dmytra Wolodymyrowycza Tabacznika
byly w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadczy o tym w szcze-
golnosci orzeczenie s¢dziego $ledczego z dnia 8 maja 2018 r. o wydaniu
pozwolenia na zatrzymanie Dmytra Wotodymyrowycza Tabacznika
w celu doprowadzenia go do sadu, by uczestniczyl w rozpoznaniu
wniosku o zastosowanie tymczasowego aresztowania.

Serhiy Hennadiyovych Arbuzov (Serhij Hennadijowycz Arbuzow)

Postepowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji w aktach Rady wynika, ze prawo do obrony i prawo do
skutecznej ochrony sadowej Serhija Hennadijowycza Arbuzowa byly
w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadczy o tym w szczegélnosci
pismo z dnia 24 kwietnia 2017 r. dotyczace wystania pisemnego zawia-
domienia o podejrzeniu popehnienia przestepstwa, orzeczenia s¢dziego
Sledczego z dnia 19 grudnia 2018 r., 18 marca 2019 r. i 29 lipca 2019 r.
uwzgledniajace wniosek obrony skierowany przeciwko bezczynnosci
Prokuratury Generalnej, orzeczenie s¢dziego Sledczego z dnia 10 sierpnia
2017 r. o wydaniu pozwolenia na specjalne postepowanie in absentia
oraz orzeczenia s¢dziego $ledczego z dnia 4 listopada 2019 r. i 5 listopada
2019 r. o odrzuceniu wniosku obrony o wyznaczenie terminu zakon-
czenia postgpowania przygotowawczego.
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17. Oleksandr Viktorovych Klymenko (Oteksandr Wiktorowycz Ktymenko)

Postgpowanie karne dotyczace sprzeniewierzenia $rodkéw publicznych
lub mienia publicznego jest nadal w toku.

Z informacji w aktach Rady wynika, Zze prawo do obrony i prawo do
skutecznej ochrony sadowej Oteksandra Wiktorowycza Ktymenki byty
w postepowaniu karnym przestrzegane. Swiadcza o tym w szczegélnosci
orzeczenia s¢dziego $ledczego z dnia 1 marca 2017 r. i 5 pazdziernika
2018 r. o wydaniu pozwolenia na specjalne postgpowanie in absentia,
orzeczenia s¢dziego $ledczego z dnia 8 lutego 2017 r. i 19 sierpnia
2019 r. o zgodzie na zastosowanie Srodka zapobiegawczego w postaci
tymczasowego aresztowania oraz trwajacy proces zapoznawania si¢
obrony z materialami postgpowania karnego.
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VB
ZALACZNIK 11
Strony internetowe zawierajace informacje o wlasciwych organach oraz
adres, na ktory wysyla¢ nalezy powiadomienia skierowane do Komisji
Europejskiej
VYM10

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/101

REPUBLIKA CZESKA
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NIEMCY

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,
did=404888.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDIA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?1d=28519

GRECJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISZPANIA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORWACIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

WLOCHY
https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
CYPR

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument
LOTWA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITWA

http://www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html
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YMI10
WEGRY

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A%koztat’%C3%B3_ 20170214 _final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

NIDERLANDY
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOWENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOWACJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLANDIA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http://www.ud.se/sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adres, na ktory nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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